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Intercambio, guerra y venganza:
el lanceamiento de Ompore Omehuai
y su esposa Buganei Caiga

Roberto Narvdez*

RESUMEN

LOS GRUPOS FAMILIARES DE PUEBLOS EN AISLAMIENTO QUE HABITAN EN LA REGION DEL YASU\I’, MANTIENEN
DINAMICAS SOCIALES Y CULTURALES PROPIAS EN UN REMANENTE DEL TERRITORIO DE USO Y MOVILIDAD TRADICIONAL
QUE COMPARTEN CON VARIOS POBLADOS WAORANI**. ESTE ESPACIO COLINDA CON ACTORES EXTERNOS QUE SE HAN
ASENTADO Y QUE EJERCEN PRESION SOBRE EL MISMO, GENERANDO CONFLICTOS, MANIFESTADOS EN EVENTOS DE
VIOLENCIA. EN 2013, UN ATAQUE CON LANZAS TERMINO CON LA VIDA DE UNA PAREJA DE ANCIANOS WAORANI. EL
HOMBRE LANCEADO ERA UN LIDER TRADICIONAL WAORANI QUE HABIA VUELTO A VIVIR EN EL TERRITORIO DE SUS
ANTEPASADOS, COMPARTIENDOLO CON GRUPOS FAMILIARES EN AISLAMIENTO, LUEGO DEL CONTACTO QUE VIVIO DESDE
1970. A PESAR DE LAS PARTICULARIDADES DE ESTE ATAQUE, DESDE LA SOCIEDAD NACIONAL NO SE BUSCO SU REAL
COMPRENSION; MAS ALLA DEL PROCESO JUDICIAL QUE INICIO LA FiscALiA GENERAL DEL ES'IZ\D(), A TRAVES DE LA
CoMISION DE LA VERDAD Y DERECHOS HUV\IAN()S, PARA IDENTIFICAR ASPECTOS CULTURALES QUE PUEDAN DAR UNA
GUIA SOBRE ESTAS MANIFESTACIONES DE VIOLENCIA.
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ABSTRACT

THE ISOLATED FAMILY GROUPS THAT LIVE IN THE YASUNi REGION MAINTAIN THEIR OWN SOCIAL AND CULTURAL
DYNAMICS WITHIN A REMNANT OF THEIR TRADITIONAL TERRITORY OF USE AND MOBILITY WHICH IS SHARED WITH
WAORANI VILLAGES. THIS TERRITORY ADJOINS WITH EXTERNAL ACTORS WHO HAVE SETTLED THERE, EXERTING
PRESSURE IT, GENERATING CONFLICTS WHICH MANIFEST IN VIOLENT EVENTS. IN 2003 A SPEAR ATTACK ENDED WITH A
WAORANI COUPLE S DEATH. THE SPEARED MAN WAS A TRADITIONAL WAORANI LEADER WHO HAD RETURNED TO LIVING

IN HIS ANC 'RAL TERRITORY, SHARING WITH ISOLATED FAMILIES AFTER HAVING LIVED IN CONTACT SINCE THE 1970°s.

*  Licenciado en Antropologia por la Pontificia Universidad Catolica del Ecuador con especializacion en derechos

humanos y pueblos indigenas. Perito antropdlogo acreditado por el Consejo de la Judicatura y designado por
la Fiscalia General del Estado en casos de pueblos en aislamiento e interculturalidad. Correo electronico:
robertonarvaezc@gmail.com.
Los datos del presente articulo se obtuvieron a partir de entrevistas directas a los familiares de las victimas, entre
mayo y septiembre de 2013, mientras participé como perito antropdlogo para la Fiscalia General del Estado durante
el proceso de indagacion previa, diligencia de reconocimiento del lugar de los hechos y el proceso judicial que
hasta la fecha no concluye. El trabajo de campo incluyd visitas y entrevistas a diversos informantes en los poblados
waorani de Yarentaro, Dicaro, Ganquetapade, Guiyero, Peneno, Yawepade, Baameno, y Boanamo, ademas de varias
entrevistas que fueron realizadas en la ciudad del Coca.

** A pesar de que el proceso de contacto con los waorani inicio en la década del 60 del siglo anterior, se considera un
pueblo de reciente contacto, con grandes limitaciones en cuanto a su conocimiento del Estado y sus instituciones,
producto de una relacion inequitativa y en muchos casos agresiva desde la sociedad envolvente.
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IN SPITE OF THE PARTICULARS OF THIS AT TACK, A TRUE UNDERSTANDING WAS NOT INVESTIGATED BY THE ECUADORIAN
NATIONAL SOCIETY, OTHER THAN THE JUDICIAL PROCESS STARTED BY THE STATE ATTORNEY GENERAL THROUGH THE
CommissioN FOR TRuTH AND HumAN RIGH'I'S, TO IDENTIFY CULTURAL ASPECTS WHICH CAN PROVIDE A GUIDE TO
UNDERSTANDING THESE VIOLENT MANIFESTATIONS.

KEYWORDS: ISOLATED INDIGENOUS PEOPLE - EXCHANGE - WAR - REVANGE.

Introduccion

n marzo de 2013 una pareja de ancianos waorani, Ompore Omehuai y su esposa

Buganei Caiga, pertenecientes al grupo conocido como Wepeiri (Cabodevilla,

1999; Labaka, 1988; Trujillo, 2011) fueron lanceados' y muertos por un grupo de
individuos de familias en aislamiento en la region del Yasuni>. El ataque se produjo a menos de
cien metros del poblado waorani de Yarentaro, ubicado dentro del bloque petrolero 15 operado
por la empresa Repsol — YPF en la parroquia Cononaco, cantéon Aguarico de la provincia de
Orellana, Amazonia del Ecuador.

El lanceamiento dejé abiertas una serie de interrogantes sobre las causas que motivaron este
hecho, principalmente porque Ompore habia mantenido varios encuentros’ con grupos familiares
en aislamiento en el territorio de interrelacion que comparten. Para los familiares de las victimas
el ataque generd inquietud, ya que retornd el escenario de guerra después de un prolongado
periodo de paz desde la incorporacion de los grupos familiares Wepeiri al contacto a finales
de la década de los 70 del siglo anterior; y reavivé los referentes culturales donde la muerte
desencadena un tiempo de guerra incitado por la venganza.

La reaccion de las familias elevo el nivel de conflictividad que de por si ya existe en la region
del Yasuni; para empezar, se busco soporte en las instituciones publicas que nunca atendieron los
ofrecimientos realizados, tanto para velar por la seguridad de las familias de Yarentaro y Dicaro
ante posibles nuevos ataques, como también con medidas de reparacion por la muerte de los
ancianos. Asi, las familias buscaron condiciones de autodefensa, como prepararse con armas de
fuego y comprar municiones. Por otra parte, en el exterior (en el mundo no waorani), la opinién
publica nacional y las acciones estatales expusieron una falta de informacion y desconocimiento
sobre los pueblos en aislamiento asi como las dindmicas profundas y persistentes en un territorio
donde se desenvuelven ademas los waorani como pueblo de reciente contacto. Las acciones
del Estado se manejaron con un discurso de “violencia natural” de los waorani y de los grupos
familiares en aislamiento, generalizando y “entendiendo” como un conflicto abierto entre ambos
grupos, sin comprender la persistencia de diferentes grupos familiares tanto waorani como de
grupos familiares de pueblos en aislamiento.

El andlisis que se presenta a continuacién expone varias particularidades en torno
a las relaciones en la Amazonia, entre las cuales el intercambio y la circulacion de bienes
constituyen hechos sociales en un entorno ambiental de foresta tropical, y espacio de dinamica
constante entre naturaleza y cultura. Se expondra informacion para comprender las dindmicas
de circulacion de bienes en los grupos familiares en aislamiento, y la posible limitacién de
dicha circulaciéon como origen de una etapa de violencia, que pudo haberse materializado
en el ataque contra los ancianos Ompore y Buganei. Asi, la informacidn nos dara lineas para

1 Muerte provocada con lanzas tradicionales.

2 El Yasuni comprende la bioregion caracterizada por una alta biodiversidad en la selva tropical ecuatoriana ubicada
entre los rios Napo (al norte) y Curaray (al sur).

3 Durante la investigacion, los familiares de Ompore y pobladores de Yarentaro narraron encuentros pacificos con
cierto nivel de tension.

4 El territorio donde se desarrollaron estos hechos comprende el sector de Ahuemuro (entre los rios Tiputini y
Yarentaro), cuyas familias (Wepeiri) fueron contactadas por misioneros capuchinos a finales de los 70 (Labaka,
1988), en un proceso donde la actividad petrolera habia despuntado hacia el sur del rio Napo.
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identificar varios de los elementos que motivaron la violencia en los grupos familiares en
aislamiento en el Yasuni, y aportar a una mayor comprension de la realidad socio cultural de
esta region de la Amazonia ecuatoriana.

Para el desarrollo de los contenidos se iniciard con una exposicion acerca de los grupos
familiares en aislamiento que habitan en el Yasuni. A continuacion, y utilizando informacion
etnografica, se caracterizaran las dinamicas de los grupos familiares en aislamiento y las
relaciones que existen con pobladores waorani. En el capitulo final se analizaran las posibles
causas del ataque y la situacion en la que se encuentran los grupos familiares en aislamiento en
la region del Yasuni.

Los pueblos en aislamiento de la region del Yasuni

Pueblos indigenas aislados (PIA) o en situacion de aislamiento son denominacién que se da
a aquellos grupos familiares que guardan sus formas de vida tradicional y que han optado por
mantenerse al margen de las sociedades nacionales (Rivas, 2003). Naciones Unidas define a
los pueblos indigenas en aislamiento como “pueblos o segmentos de pueblos indigenas que no
mantienen contactos regulares con la poblacion mayoritaria y que ademas suelen rehuir todo tipo
de contacto con personas ajenas a su grupo (Oficina del Alto Comisionado de Naciones Unidas
para Derechos Humanos, 2012: 8).

En el caso de Ecuador, los pueblos en aislamiento del Yasuni® son grupos familiares waorani®
escindidos en varios periodos histdricos, que se mantuvieron y mantienen en aislamiento en el
territorio ubicado entre el Tiputini y Curaray, entre las actuales vias Auca y Maxus, conservando
su forma de vida tradicional (Narvaez, 2013a). Su organizacion se da alrededor de grupos
familiares residenciales denominadas nanicabo que estan bajo el liderazgo de un miembro
masculino reconocido, y quien es percibido por el grupo como el proveedor, cazador, recolector
0 guerrero que garantiza la seguridad y supervivencia del nanicabo (Rival, 1996). Los grupos
familiares ocupan un territorio endogamo amplio conformando un segmento regional en el cual
la residencia tiene patrones establecidos por linea materna’. Durante el proceso de contacto que
inicio a finales de la década del 60 del siglo anterior, y estuvo a cargo de misioneros evangélicos,
varios nanicabo waorani fueron reducidos al poblado de Teweno (principalmente nanicabos de
los grupos Guikitairi, Baihuairi y Nihuairi — Piyemoiri), mientras que varios nanicabo Wepeiri y
Nihuairi — Piyemoiri permanecieron segun su forma de vida en su territorio tradicional.

Posteriormente, y por la presion petrolera en los afios 70, misioneros catélicos del Vicariato del
Aguarico iniciaron un proceso de contacto con varios de esos nanicabo que se habian mantenido
en aislamiento, integrando a los nanicabos Wepeiri, mas no a los Nihuairi - Piyemoiri. De la
informacion historica y etnografica (Cabodevilla, 1999; Labaka , 1988; Rival, 1996; Trujillo,
2011) se conoce que del grupo Nihuairi — Piyemoiri varios nanicabo se mantuvieron sin contacto,
entre ellos los Tagaeri, ademas de un grupo reconocido por los waorani como Taromenane. En
entrevistas recientes a ancianos del poblado waorani de Baameno, se conocid de la existencia
de un nanicabo Dagakairi cuyo territorio tradicional se ubica entre los rios Cononaco y Nashifio
(Entrevista a Kemperi, mayo 2016, Baameno). Asi, los grupos familiares en aislamiento que se
desenvuelven en la region del Yasuni en la actualidad son nanicabos waorani sin contacto.

5 Existen importantes indicios de presencia de otros grupos en aislamiento en el territorio al sur del rio Curaray,
donde varias comunidades sapara y kichwa identifican una zona de vida y un activo corredor de transito de pueblos
en aislamiento entre los rios Curaray, Tigre y Bobonaza (Narvaez, 2014), donde se identifica una filiacion cultural
diferente a la waorani cuya informacion es necesario profundizar.

6  Se ha generalizado la denominacion de pueblos en aislamiento a Tagueiri, Taromenane, Widatari y Ofiamenani; sin
embargo, y a partir de informacion etnografica planteamos la existencia de varios grupos familiares en aislamiento
que se han escindido de un tronco cultural waorani en varios periodos historicos.

7  En la practica, la pareja recién casada se establecera en el territorio de la familia de la mujer. Por ello, en cada
casa pueden habitar los padres mayores, las/os hijas/os solteros, las hijas casadas con sus maridos e hijos,
aproximadamente unas 30 personas.
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La organizacion social de los grupos familiares waorani en aislamiento sigue el patréon de
modelo residencial donde se da una distribucidn en su territorio tradicional; esto es una casa
tipica construida con una arquitectura tradicional y denominada en wao tededo como onko?,
en el que habitaba el nanicabo compuesto por entre treinta y cuarenta personas (Rival, 1996;
Yost, 1978; Cabodevilla, 1999). Estos grupos familiares comparten un territorio de caza y
recoleccion, tanto con otros grupos familiares en aislamiento como con poblados waorani
e incluso colonos, en varios sectores del territorio tradicional waorani, ubicado entre los
rios Napo y Curaray. La forma de subsistencia de las familias en aislamiento se basa en la
recoleccion y caceria, y algunos espacios dispersos donde cultivan yuca y otros productos,
llamados kewenkode®. Varios estudios sefialan los conocimientos de la diversidad de recursos
del bosque utilizados tradicionalmente por los waorani, cuya principal fuente de alimento
constituyen los productos recolectados de la selva mas que los cultivos de yuca (Ceron y
Montalvo, 1998; Cipolleti, 2002; Tirdmarsh, 1945).

La dinamica de movilidad tradicional waorani se encuentra anclada a un territorio extenso
donde la selva constituye un espacio doméstico de abundancia (Rival, 2015), en el cual los
antepasados realizaron un proceso de domesticacion a través de la siembra de palmas de
chonta o de cultivos de yuca, por lo que existe una referencia constante de los waorani de
“retornar” al espacio de los mayores “donde dejaron sembrando la chonta” u otros productos.
Esta consideracion de la selva como espacio doméstico explica la relacion que mantienen
con el entorno, como un espacio propio por los derechos otorgados por los antepasados',
permitiendo un manejo de amplias zonas donde se distribuian los onkos de los diferentes
nanicabo a una distancia considerable, segin la investigadora Laura Rival “de hasta dos dias
de camino” (1996: 24).

La forma de organizacion social permite la autosuficiencia de cada grupo familiar,
requiriendo espacios de interrelacion para el establecimiento de acciones de intercambio, entre
ellas del matrimonio. Asi, con el matrimonio fuera del grupo familiar se garantiza la exogamia,
la sobrevivencia del grupo y se amplian las relaciones sociales que son elementos de alta
importancia para los grupos familiares. Dichas practicas se mantienen en los grupos familiares
waorani en aislamiento donde el sistema de parentesco y sus normas permiten mantener y asegurar
la cohesion grupal, mediante la circulacion de bienes, entre ellos las mujeres, consolidando
vinculos de consanguinidad y de alianza.

Los lazos de parentesco y alianzas establecidos a partir del intercambio de mujeres,
permiten que el territorio compartido con otros grupo familiares sea un territorio de uso entre
aliados, reduciendo la conflictividad que se podria presentar el momento de aprovechar los
recursos naturales. Dichas alianzas garantizan la seguridad para el grupo, que podrian integrar
a los individuos en acciones de defensa del territorio a través de ataques y de guerra. El
parentesco y las reglas que surgen de un contexto cultural particular, aseguran la cohesion del
grupo tanto hacia el interior, con la circulacion de elementos materiales o simbdlicos, como
también hacia el exterior, en el caso waorani alianzas para la guerra, de esta manera se impulsa
la circulacion de bienes y consolida los vinculos de la consanguinidad. Las relaciones sociales
y las dindmicas dentro de los grupos humanos se desarrollan en un contexto ambiental, y la
circulacion de elementos ya sean materiales, simbolicos o mensajes son expresiones de la
cultura.

8 Onko es la construccion de aspecto triangular alargado que sirve como sitio de vivienda. El onko tiene unas
dimensiones de aproximadamente 15 metros de largo por 6 de ancho, y una altura de hasta seis metros. Son seis
pilares principales sobre los que se asientan travesafnos que van a lo largo de la construccion y que sostienen a los
maderos que de lado y lado se unen en el centro conformando el tridngulo. Esta construccion tiene unos maderos
livianos en funcion de correas donde se colocan las hojas que dan la forma caracteristica a la casa waorani.

9 Si bien en épocas de paz manejan kewenkodes, donde siembran yuca y otros productos de horticultura basica, esta
actividad es limitada por la constante movilidad a lo largo del territorio tradicional.

10 Sobre este tema, me encuentro en preparacion de un extenso articulo donde se exponen varios aspectos sobre la
relacion con el entorno natural, el orden social y la conflictividad del territorio.
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En varias sociedades, las mujeres son consideradas un bien (Gémez Garcia, 1981), por
ser sujetas a un valor originado en su importancia en la reproduccion social y bioldgica, y
por tanto, son un elemento de intercambio. En el caso de las sociedades de filiacion cultural
waorani, las alianzas a través del matrimonio permitian acceder, al hombre, a los derechos
territoriales sobre el territorio de los padres de la mujer, por tanto se ampliaba no solo la
relacion social y alianzas, sino la posibilidad de acceso a un territorio domesticado por los
antepasados de linea femenina.

Ademas, el matrimonio y las relaciones que establece tiene una importancia en cuanto al
valor que representa en alianzas para la paz y para la guerra; en la paz las alianzas permiten la
ampliacion del entorno familiar y social, la festividad y la posibilidad de continuar a lo largo
del tiempo, y en la guerra representan la seguridad de integrar un grupo amplio para acciones
de venganza o correrias de defensa.

Dindmicas de intercambio e interrelacion entre los grupos familiares en aislamiento
y los waorani

Los grupos familiares en aislamiento mantienen la forma de vida tradicional de los
waorani antes del contacto, esto es una territorialidad basada en épocas de paz y €pocas de
guerra en un continuum de movilidad estacionaria (marcada por periodos relacionados con la
fructificacion de la chonta, del morete, algodon y otros, ademas de la caceria relacionada con
esos periodos de fructificacion) y ciclica (en la cual la movilidad se genera por los periodos
de guerra donde se “retorna” al territorio de los ancestros por linea femenina). Ademas,
los grupos familiares en aislamiento tienen un nivel de relaciones de intercambio de baja
intensidad en su territorio de vida con pobladores waorani, tal como ha sido relatado por
varios waorani.

*  Yero: poblado de Ganketapade

+  Ompore Omehuai: poblado de Yarentaro y sector de Nmengono
+  Manuel Cahuia: poblados de Noneno y Dicapare (Armadillo)

*  Pego: poblado de Mihuaono

*  Ocata: poblado de Yawepade

*  Omayebe: poblado de Boanamo

*  Kemperi: poblado de Baameno

Estos contactos de baja intensidad son esporadicos y se manifiestan en la circulacion de
bienes, como hachas, machetes, ollas y otros elementos que waorani han entregado a familias
en aislamiento o que estas han “tomado” de poblados waorani o colonos. Las dindmicas de
intercambio entre los grupos familiares en aislamiento y los waorani se expresan en el uso de
un mismo territorio con ciertas fronteras culturales establecidas por los derechos otorgados por
los antepasados que pueden vincular ciertos referentes pasados de parentesco comtn y donde
existen recursos compartidos. Esos territorios de interrelacion permiten una mutua existencia
con el acceso a bienes esenciales como la caceria y recoleccion.

Es justamente ese tipo de relaciones de baja intensidad las que mantenia Ompore con
individuos de grupos familiares en aislamiento, de las cuales tenian conocimiento sus
familiares y otros waorani de diferentes poblados: “Ompore conversaba con Tagaeri, le iban
a visitar a su casa y ¢l iba a visitarles a su casa. Se encontraban también en la selva mientras
iban a caceria, eso contaba que se encontraba” (Entrevista a Nemonca Ahua, mayo de 2013.
Dicaro).

Las denominadas visitas podrian hacer referencia a encuentros en la selva en el territorio
de interrelacion e interdependencia, incluso algunas visitas que recibio Ompore en las cuales
habria entregado hachas y machetes, y un compromiso de intercambio de elementos metalicos
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(por parte de Ompore) con lanzas (que serian entregadas por los aislados). De esta manera, la
interrelacion se establece por el desarrollo de actividades de recoleccion y caceria, de transito
y de movilidad en dindmicas estacionarias y ciclicas en un mismo territorio; y, por otra de
interdependencia porque los recursos se encuentran en la selva y de ellos dependen en el marco
de su forma de vida.

“Ompore siempre estaba conversando con Taromenane, le pedian ollas, machetes, hachas. Ultimo
le habian pedido que saque a petrolera que hace mucho ruido. Le pidieron escopeta, Ompore no
les habia dado, les ofreci6 darles otro dia. Taromenane le habian dicho que a cambio le entregaban
lanza” (Entrevista a Ewenguime Enqueri, septiembre de 2013. Quito).

La informacion proporcionada en entrevistas realizadas a pobladores locales
principalmente del grupo familiar de Ompore, expone un espacio de relacionamiento y de
comunicacion, donde se intercambia informacion, demandas y ofrecimientos, en codigos
compartidos que evidencian ese origen cultural waorani y el manejo de la misma lengua'. Asi
mismo, un didlogo sostenido y reportado por un anciano waorani con un grupo familiar en
aislamiento expresa el deseo de una época de paz, con relaciones que posibiliten potenciales
intercambios. La época de paz manifiesta deseo de que este periodo se mantenga y se reafirme
con la apertura de un canal para una visita pacifica y por tanto continuar con la territorialidad
en un marco de estacionalidad; es decir, un acuerdo de época de paz: “Queremos que vivas
bien. Vivamos bien. Tu en tu lugar, nosotros en el nuestro. Volveremos a visitar en otra
ocasion” (CDES, 2012).

Las relaciones de intercambio se dan también entre varias familias waorani, que buscan
mantener un espacio de circulacion de bienes y recursos. Existen familias que preparan y
mantienen chacras de yuca para que sean recolectadas por los aislados, estas practicas se dan
en poblados como Peneno, Guiyero, Yawepade, entre otros. En esta dinamica de reciprocidad,
los aislados dejan canastos con carne de monte ahumada. En esta expresion evidente de
relacion de intercambio tanto los grupos familiares en aislamiento como los waorani garantizan
su persistencia tanto por el acceso a recursos para la subsistencia, como por la generacion de
acuerdos que reafirman la interdependencia sobre un territorio. “Por atrds de la casa vienen
Tagaeri, se acercan a recoger yuca de las chacras, aqui dejamos nomas que cojan. Ellos dejan
changuina’® de carne. Las huellas se encuentra, grandes los pies” (Entrevista a Yero, junio de
2013. Ganketapade).

Dentro de los elementos sujetos a intercambio entre waorani y grupos familiares en
aislamiento, se encuentran los denominados “bienes esenciales” (Levi-Strauss, 1991), son
los elementos principales para el intercambio los cuales permiten activar el principio de
reciprocidad, y su valor es establecido por la relacion entre la abundancia y escases de los
mismos. En el caso de los grupos familiares en aislamiento, las mujeres y el territorio donde
se recolectan los alimentos tienen la capacidad de conformar sistemas de relaciones reales
y simbdlicas en las dindmicas de intercambio al interior y entre grupos. En el caso de los
grupos familiares en aislamiento las relaciones estan marcadas tanto por las alianzas que se
manejan a través del matrimonio entre grupos, como por intercambio de objetos, generalmente
con waorani. Las herramientas de metal, como hachas y machetes, constituyen bienes de alta
importancia para los pueblos en aislamiento, y sobre ellos se establece un valor que sobrepasa
lo utilitario, ya que ha facilitado varias de las actividades cotidianas, como el derribo de
arboles, confeccion de lanzas, entre otros.

11 Existe un mayor detalle en cuanto a los contenidos de la conversacion que mantuvo Ompore con los aislados,
narrados por €] mismo, y que se encuentra en una entrevista en video (CDES, 2012).

12 Esta informacion se la obtuvo de varias entrevistas realizadas en dichos poblados entre 2013 y 2016.

13 Es el nombre kichwa dado a los canastos confeccionados con fibras naturales.
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El ataque de un grupo familiar en aislamiento contra dos ancianos waorani

El ataque contra los ancianos waorani Ompore y su esposa Buganei se produjo a primeras
horas de la mafiana del 5 de marzo de 2013, muy cerca al poblado de Yarentaro y después de
que Ompore entreg6 varias piezas de caceria a su hermano Araba, quien las intercambiaria con
un shaman que le estaba haciendo un tratamiento en su rodilla™.

“En una canasta Ompore habia venido a dejar carne. Ese dia habia fiesta en la comunidad. Ya
cuando dejo la carne habia dicho: sofié mal, sofié¢ bien malo, algo va a pasar. El ya sabia que algo
iba a pasar. La Buganei habia empezado a decir que: la sanguijuela me ha estado chupando todo el
cuerpo.” (Entrevista a Orengo Tocari. 17 de junio 2013. Dicaro).

Ompore habria salido en la madrugada desde su casa ubicada en Nemengono, a dos horas
de Yarentaro, lugar donde habitaba desde hace varios afios como una manera de alejarse
del ruido de la empresa petrolera. Ompore era un anciano que retom6 la forma de vida
tradicional waorani, a pesar de que se incorporo al contacto en la década de los 70 (Labaka ,
1988), esto es vivir de la caceria, recoleccion y el cultivo en los kewenkode ubicados cerca
a su onko.

Una vez que hubo entregado la canasta a su hermano, y tomando el camino de regreso fue
atacado por varios individuos de un grupo familiar en aislamiento. Buganei sobrevivié herida
por algunas horas, tiempo en que pudo contar a sus familiares detalles del ataque, y afirmar que
los autores fueron de familias en aislamiento. Los familiares de los ancianos pudieron evidencia
algunos registros que quedaron del ataque, principalmente las lanzas®, ademas de las huellas de
pisadas'* y el sendero utilizado para la emboscada y huida.

“De varias casa vinieron a atacar... La lanza que mat6 a Ompore es de viejo, un viejo vino”
(Entrevista a Orengo Tocari, 14 de mayo 2013).

“Bastante gente estuvo en el ataque a Ompore, habia mucha huella, pie grande donde mataron a
Ompore” (Entrevista a Cawo Boya. 13 de mayo 2013. Peneno).

El grupo de atacantes habria estado conformado por varios individuos, en su mayoria jovenes,
destacandose la presencia de una persona mayor (en las entrevistas se le denomina como viejo).
Un aspecto que se resalta es la conformacion del grupo atacante la cual se caracterizo por la
presencia de individuos de varios grupos familiares, lo que evidencia las alianzas existentes entre
nanicabos en aislamiento"".

Los relatos de entrevistados indican distintas causas del ataque, una de ellas afirma la molestia
de las familias en aislamiento por el ruido de las actividades en los pozos de la zona sur del bloque
16, que afectan a la caceria, y molestan la circulacion por senderos de recoleccion y movilidad
tradicional en esos territorios interdependientes con las familias waorani. Esta narracion fue
realizada por moradores de Dicaro y Yarentaro. “Advertencia a Ompore habia sido unos cuatro
meses antes, porque una de las familias en aislamiento habia pedido ollas. Igualmente, le habian
pedido que calle el ruido de los generadores, que traiga ollas y machetes” (Entrevista a Venancio
Yeti. 14 de mayo de 2013. Dicaro).

14 Es frecuente que el pago por este tipo de servicios se de en productos o bienes. En el caso de Araba, acudia a un
shaman kichwa del sector de Pompeya.

15 Al respecto, la Fiscalia solicito dos peritajes de las lanzas que ocasionaron la muerte de los ancianos Ompore y
Buganei, que corroboraron el origen de las lanzas (Rival, 2013; Narvaez, 2013c).

16 Las huellas de pisadas de pueblos en aislamiento se caracterizan por evidenciar una forma de abanico, con los dedos
de los pies separados.

17 Estas practicas son conocidas entre las familias de habla wao tededo en épocas previas al contacto en la cual los
atacantes organizaban al grupo familiar e invitaban a miembros de otras casas, de esta manera sellaban alianzas e
integraban al grupo familiar: “Los grandes guerreros organizaban constantemente expediciones de guerra en contra
de los blancos y los quichua, para lo cual necesitaban la ayuda de otros grupos” (Rival, 1996: 74).
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Como se menciono, se conocia de relaciones de intercambio entre Ompore con alguna o
algunas familias en aislamiento, a quienes habia entregado algunos elementos como regalo, entre
ellos ollas o machetes, y de alli se desprende una segunda causa que podria ser el fracaso en un
intercambio que generd una ruptura en las relaciones y por tanto debilité esa estrecha linea de
comunicacion, convirtiendo al potencial aliado en una amenaza.

En las primeras épocas del contacto de los waorani, en la década del 50 y 60, la incorporacion
de elementos externos a la cotidianidad de los waorani gener6 “conflictos internos” (Rival, 1996;
2001). Se sefiala puntualmente que el contacto con el exterior generé momentos de violencia
intragrupal, principalmente para apropiarse de herramientas, como hachas, machetes u ollas; esta
situacion pudo y puede estar repitiéndose en el caso de las familias en aislamiento, disputas que
generen conflictos y que provoquen rupturas de relaciones internas.

Otra informacion seflala que en un encuentro de Ompore con grupos familiares en
aislamiento' se le habia indicado que no debia realizar actividades de caceria en una zona que
los PIA consideraban de su uso tradicional. En este caso, Ompore habria hecho caso omiso a
dicha advertencia lo que desencadeno el ataque, mas atn cuando el dia del ataque habria salido
con una canasta llena de carne silvestre.

El dia del ataque, Buganey sobrevivio por varias horas, en este tiempo narr6 la conversacion
que mantuvieron los atacantes, que es narrada por sus familiares y donde se detalla el ingreso
de un helicoptero sobre un onko de familias en aislamiento, sus moradores se habrian ocultado
en la selva y pudieron ver luces que salian del helicoptero, posiblemente el flash de camaras
fotograficas; se sefiala, ademas, que bajo una cuerda (Cumi®) y una red (Digindai*), con varios
objetos que fueron depositados en el suelo.

“[Un] helicoptero negro grandote aterrizo en chacra. Blanco, blanco salia. Siguiente dia dejaron
poco de cartones, atin abre facil, al que llaman Deinemonta. Comieron, después doli6 la barriga,
a la semana han muerto” (Entrevista a Araba Omehuai, hermano de Ompore. 14 mayo 2013.
Dicaro).

“Atacaron a Ompore porque pensaron que ¢l fue a dejar la alimentacion. Ellos vienen a botar (los
helicopteros), comiendo se mueren.” (Entrevista realizada y traducida por Ana Gaba a una de las
nifas que fue capturada por los atacantes waorani en una incursion que realizaron como venganza
a la muerte de Ompore y Buganei. 18 de junio 2013. Baameno).

Esta informacion proporcionada por una de las nifias expone la presion constante que existe
sobre los grupos familiares en aislamiento, ya sea por sobrevuelos o entrega de “presentes” a
través de distintos medios, cuyo uso y consumo puede generar situaciones de enfermedad o
muerte. Estas acciones de actores externos evidencian un desorden en la administracion publica
de la region del Yasuni, a pesar de existir entidades a cargo del desarrollo ¢ implementacion de
politicas publicas de proteccion a pueblos en aislamiento®'.

En los waorani previo al contacto se conoce que las causas para realizar las correrias o
ataques tenian relacion con matar para vengar a sus muertos, para defender el territorio y
para acceder a bienes del exterior como herramientas, sin embargo, si hubo una muerte al
interior de un grupo de familias en aislamiento, esto pudo haber incidido en el ataque: “Ellos
mataban para vengar sus muertos, para tomar represalias contra los invasores, y para robar sus
herramientas” (Rival, 1996: 74).

18 Esta informacion fue recogida de una entrevista realizada a varios miembros de la familia, entre ellos su hijo Cawime
en mayo de 2013.

19 Piola o cuerda de chambira utilizada por los hombres para sostener el pene.

20 Es una bolsa tejida de chambira.

21 Desde 1996 el Estado ecuatoriano cuenta con una entidad a cargo de la proteccion de los pueblos en aislamiento,
inicialmente estuvo inserta en la estructura del Ministerio del Ambiente como “Plan de Medidas Cautelares para la
proteccion de los pueblos en aislamiento voluntario Tagaeri Taromenane”, y que paso, posteriormente al Ministerio
de Justicia, Derechos Humanos y Cultos y hoy se maneja como Direccion de Promocion de Pueblos Indigenas en
Aislamiento Voluntario.
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En este contexto, la informacion existente da pie a multiples versiones en torno a las razones
del ataque; sin embargo, no se puede tomar una sola via de interpretacion y se debe sostener que
el evento de lanceamiento de los ancianos Ompore y Buganei pudo tener multiples origenes. El
analisis que se busca establecer es que dentro de todo el contexto de diversidad de actores presentes
en laregion del Yasuni, que es territorio de los waorani como pueblo de reciente contacto y varios
grupos familiares en aislamiento waorani, es claro que existen relaciones de intercambio entre
familias de pueblos en aislamiento y pobladores waorani, las cuales por distintas circunstancias
pudieron haberse roto, ya sea por presiones externas o dindmicas propias al interior del territorio,
como el incremento en la caceria, presion sobre un territorio considerado propio por las familias
en aislamiento, muerte de algin miembros de familias en aislamiento desencadenando acciones
de venganza, y otras sobre las que es necesario profundizar en investigacion.

Si bien estas relaciones entre waorani y grupos familiares en aislamiento evidencian un
estado de paz y acuerdos explicitos sobre un territorio que comparten, y que se expresan en una
circulacion de bienes con una serie de caracteristicas, como ser exoticos, especiales, externos,
no comunes, vistosos, con un valor que puede ser incluso utilitario, y por eso son bienes
importantes. La eficiencia de los bienes es también importante, pues una herramienta metalica
permite mejores resultados que una de piedra o de madera de chonta.

Es asi que con la informacion expuesta, se identifican dindmicas que pudieron haberse roto,
impidiendo las relaciones de intercambio e interaccion esporadicas y de baja intensidad y la
relacion pacifica sobre un mismo espacio territorial de interdependencia. La ruptura en el acceso
a elementos del exterior limitd un circulo de relacion, que pudo incidir en el ataque contra los
ancianos waorani. Es importante tener presente que los pueblos en aislamiento, a través de
contactos de bajo nivel o esporadicos, buscarian mantener un medio para intercambio, sobre
todo para acceder a productos que les hacen faltan. Es preciso destacar que los elementos que
recibian los aislados por parte de waorani tienen mucho valor utilitario al igual que simbolico,
estos pudieron haber sido considerado como elementos exoticos, vistosos, especiales, no
comunes, y eficientes. La relaciones existentes al ser rotas o al no poder consolidarse exponen
una imposibilidad de establecer una alianza, que en un espacio territorial donde la interrelacion
era una constante dejaba al aire una posible amenaza al estar compartiendo un territorio con
enemigo.

De esta manera, relaciones de intercambio que no se concretaron dieron paso a relaciones
hostiles que resumen el sentido del intercambio como la manifestacion de una “guerra resuelta de
forma pacifica” (Levi-Strauss, 1991), con el consiguiente resultado de que una relacion frustrada
da paso a la guerra o a la violencia, como expresion de esa transaccion desafortunada.

Conclusiones

La circulacion de bienes entre waorani y familias de pueblos en aislamiento implica una
dindmica de relacion en un territorio compartido donde existe una interrelacion constante e
interdependencia de sus recursos. Las relaciones existentes permiten el uso y la movilidad en
una expresion de territorialidad, donde la relacion activa asegura un periodo de paz. De esta
manera, se mantendrian y se mantienen latentes en el marco de alianzas y rivalidades. Si bien
el matrimonio es una puerta a circulos de intercambio o los consolida, no existen datos certeros
que expongan la circulacion de mujeres como un factor que pudo haber desencadenado el
ataque.

Existen espacios y tiempos de contacto entre waorani y grupos familiares en aislamiento,
en los cuales se han establecido ciertas condiciones de intercambio, permitiendo a los aislados
acceder a productos que les faltan, como las herramientas metalicas, ollas y otros implementos.
Las relaciones de intercambio constituyen un continum entre las relaciones hostiles y las
prestaciones o donaciones reciprocas, siendo éstas el uso de un territorio, el acceso a recursos de
la selva y la garantia de un tiempo de paz.
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El ataque con lanzas que sufrieron los ancianos waorani Ompore y Buganei aparentemente
tuvo varias causas, entre ellas una relacion de intercambio que no pudo sostener las dinamicas
de interrelacion en el territorio compartico con familias en aislamiento, donde existe una
interdependencia de los limitados recursos que alli existen, principalmente por la presion de
actores externos que limitan tanto una circulacion por el territorio tradicional e inciden en la
abundancia de fauna por sobrevuelos y ruidos de generadores, entre otros. Asi, el ataque de
un grupo de familias en aislamiento contra Ompore y Buganei deja claro la fragilidad en las
relaciones existentes en el territorio tradicional waorani, donde la presion sobre los recursos
naturales y el area de territorialidad en la que se desenvuelven los grupos familiares en aislamiento
en el Yasuni desencadena situaciones de violencia.

Es evidente ademas, que la presion existente desde los actores externos que se desenvuelven
en el mismo territorio, como empresas petroleras, frontera de colonizacion, turismo desordenado,
y otras, inciden en hechos de violencia, como el sucedido en marzo de 2013 en el poblado de
Yarentaro, y ante lo cual se requiere profundizar las investigaciones en el &mbito social y cultural
para el desarrollo de politicas publicas acorde a las dindmicas existentes al interior del territorio,
donde los grupos familiares en aislamiento constituyen una prioridad para la implementacion de
garantias de proteccion desde el Estado.
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